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Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii Vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu dio su opreme
ovog proizvoda. One sadrZe vaZzne napomene za sigurnost, rukovanije i zbrinja-
vanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za rukovanje
i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani nain i u
navedenim podrujima uporabe. U slu&aju predaje proizvoda tre¢im osobama,
priloZite i takoder predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaj uredaj sluzi isklju&ivo za ravnanije ljudske kose, nikako za vlasulje ili dijelove
kose od sinteti¢kog materijala.

Uredaij se smije koristiti isklju&ivo u privatne svrhe. Ovaj uredaj nije namijenjen
za komercijalnu uporabu.

Obratite paznju na sve informacije u ovim uputama za rukovanie, pogotovo na
sigurnosne napomene.

/\ UPOZORENJE

Opasnost uslijed nenamjenske uporabe!

Uredaj moze predstavljati opasnost u sluéaju nenamijenske uporabe i/ili
uporabe drugacije od opisane.

> Uredaj koristite isklju&ivo u svrhu za koju je namijenjen.
> Postujte postupke opisane u ovim uputama za uporabu.
Svaki drugi nain uporabe i svaka uporaba izvan navedenih okvira smatra se

nenamijenskom. Isklju¢ena su sva potraZivanja bilo koje vrste na temelju 3tete
nastale nenamjenskom uporabom. Rizik snosi isklju¢ivo sam korisnik.
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

>

>

Uredaj prikljucite iskljucivo na propisno instaliranu mreznu

utinicu mreznog napona 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.
U sluéaju bilo kakvih smetnji u radu i prije ¢iéenja uredaja
izvucite mrezni utikac iz mrezne utiénice.

Mrezni kabel iz mrezne utiénice uvijek izvucite povlaéenjem
za mrezni utikaé, nikada ne povladite sam kabel.

Pazite da za vrijeme rada mrezni kabel ne bude mokar

ili vlaZzan. Kabel postavite tako da se ne moze uklijestiti ili
ostetiti.

Uredaj, mrezni kabel i mrezni utika¢ nikada ne dirajte vlaznim
rukama.

Ako su uredaj ili mrezni prikljuéni vod osteéeni, mora ga
mora proizvodaé, njegova servisna sluzba ili osoba sli¢nih
kvalifikacija zamijeniti, kako bi se izbjegle opasnosti.

Uredaj ne koristite na otvorenom.

Ne koristite produzni kabel, kako biste u sluéaju opasnosti
brzo mogli doéi do mreznog utikaca.

Ne prelamaite i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako
da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

Mrezni kabel ne namatajte oko uredaja i éuvaijte ga od
osteéenja.

Uredaij ni u kom sluaju ne smijete uranjati u tekudine i ne
smijete dozvoliti da tekuéina dospije u kuéiste uredaja.
Uredaj ne izlazZite vlazi. Ukoliko tekuéina ipak prodre u kuéiste
uredaja, odmah izvucite utikaé uredaja iz utiénice, a uredaj
predajte na popravak kvalificiranom struénom osoblju.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

- @ Uredaj nikada ne upotrebljavajte u blizini vode, posebno
ne u blizini umivaonika, kada ili sliénih spremnika.
Blizina vode uvijek predstavlja opasnost, ¢ak i kada je
uredaj iskljuéen.

» Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvoijite od strujne
mreZe. Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezni
utika izvuéen iz uti¢nice.

» Kao dodatnu zadtitu preporuéujemo instalaciju zastitnog
uredaja struje kvara s aktivacijskom strujom ne veéom od
30 mA u strujnom krugu kupaonice. Za savjet se obratite
svom elektroinstalateru.

- A\ Oprez! A Upozorenje: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kuéiste proizvoda !

A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

» Ukljuéen uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora.

» Uredaj nikada ne stavljajte u blizinu izvora topline, a mrezni
kabel zadtitite od odteéenja.

» Ukoliko je uredaj pao ili je odteéen, vise ga ne smijete uklju-
Civati. Uredaj mora provijeriti kvalificirano struéno osoblje i
eventualno ga popraviti.

» Djeca od navrienih 8 godina kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedo-
statkom iskustva i/ili znanja uredaj smiju koristiti ako su pod
nadzorom, ili ako su primile i razumiele upute o uporabi
uredaja, kao i opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaija.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Cii¢enie i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati
djeca ukoliko nisu pod nadzorom.

~ Prije ¢iséenja ili odlagania, ostavite uredaj da se potpuno

ohladi.
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

» Kudiste uredaja ne smijete sami otvarati ili popravljati.
U tom slucaju sigurnost vise nije zajam&ena i jamstvo pre-
staje vaziti. Osteéeni uredaj na popravak predaite iskljuéivo
ovlastenom struénom osoblju.

» Uredaj se tijekom rada zagrijava.
Ako je uredaj vru¢, drzite ga samo za rucku.

» Uredaj nikada ne pokrivaite i ne stavljajte ga na mekane
predmete (npr. ruénike). Ukljuéeni / vruéi uredaj uvijek
stavite na &vrstu, ravnu povrsinu koja je otporna na toplinu.

Pustanje u rad

Opseg isporuke i provjera transporta
Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:
® Cetka za ravnanje kose
® Traka s ickom za fiksiranje mreznog kabela

® Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provierite jesu li isporuceni svi dijelovi i postoje li na uredaju vidljiva
ostecenja.

> U slugaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlje ,Servis”).

Raspakiranje
OPASNOST
> Dijeca se ne smiju igrati ambalaZom. Postoji opasnost od gusenija.
¢ Sve dijelove uredaja i upute za uporabu izvadite iz ambalaZe.

¢ Odstranite svu ambalazu.

¢ Sve dijelove uredaja o&istite na nadin opisan u poglavlju ,Cid¢enje”.
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Tehnicki podaci

MreZni napon 220-240V ~ (izmjeni¢na struja), 50/60 Hz
Nazivna snaga 50 W

maks. temperatura 180 °C (+/- 10 %)

Razred zastite 1[O] (dvostruka izolacija)

Opis uredaja

Q0000 0C

Ulozak s keramickim premazom
Zaslon

Tipka ,+"

Tipka -

Prekida& Uklj/Isklj ()

Oméa za viesanje

Rukovanje

Ukljuéivanje/iskljucivanje i podesavanje temperature

¢
¢

¢

Mrezni utikaé utaknite u uti¢nicu.

Tipku za ukljugivanie i iskljuivanie (') @ drite pritisnutu oko 2 sekunde
kako biste ukljugili uredaj. Na zaslonu @ treperi prikaz B0 (= 180 °C),
uredaj se pocinje zagrijavati.

Tipkama ,*+/-" @ @ podesite temperaturu izmedu 100 °Ci 180 °Cu
koracima od 10 °C. Pode3ena temperatura pocinje treperiti na zaslonu @ .
Cim se dostigne podesena temperatura, zaslon @ trajno svijetli.

Tipku za ukljugivanije i iskljucivanje d) @ drzite pritisnutu oko 2 sekunde
kako biste iskljucili uredai.

Izvucite utika i ostavite uredaj da se do kraja ohladi.

Blokada tipki

Kako biste izbjegli slu¢ajno mijenjanje postavki temperature tijekom glagania,
mozete ruéno aktivirati blokadu fipki:

¢

Tipku ,+” @ drzite pritisnutu otprilike 2 sekunde. Tipke su zakljuéane i na
zaslonu @ svijetli simbol lokota [}
Tipku ,+" @ ponovno pritisnite na oko 2 sekunde kako biste otklju&ali blo-

kadu tipki. Tipke su otklju€ane i simbol lokota [ ] se gasi na zaslonu @.
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Automatsko iskljuéivanje

Ako na ukljuéenom uredaiju ne pritisnete niti jednu tipku oko 40 minuta, zaslon @
poginje treperiti. Nakon 45 minuta uredaj se automatski iskljuéuje i zaslon @ se
gasi.

Kako biste ponovno ukljuéili uredai, tipku za ukljuivanie/iskljucivanie () @
drzite pritisnutu oko 2 sekunde.

NAPOMENA

> Automatsko iskljucivanie sluZi samo za sigurnost i ne zamijenjuje iskljuciva-
nie uredai 20 tink Kivgivanie /iskliucivanie (1) @1
je uredaja pomodu tipke za ukljuéivanie/iskliucivanie ) @!

Odabir ispravne temperature

Vrsta kose Preporuéena temperatura
izbijeljena / svijetlo obojena 100-120 °C

kosa

fina i obojana kosa 120- 140 °C

normalna do jaka, prirodna kosa  140- 180 °C

Uvijek poénite s najnizom temperaturom preporuéenom za vrstu kose koju
glaéate.

Ako je potrebno, povecaijte temperaturu u malim koracima kako biste postigli
optimalnu temperaturu.

Glacanje kose

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Pazite da keramickim premazom @ ne dodirnete vlasiste ili kozu.
Opasnost od opeklinal

NAPOMENA

> Previsoke temperature, predugi dodir s kosom ili precesto glaganje moze
ostetiti kosu. Nemojte gla&ati isti pramen kose nekoliko puta za redom,
narocito pri visim temperaturama.

> Kosa treba biti €ista, suha i ne smije sadrzavati proizvode za oblikovanie.
Izuzeti su proizvodi posebno namijenjeni za glaéanije kose.

¢ Pazljivo progesljajte suhu kosu.
¢ Ukljugite uredaj i odaberite odgovarajuéu temperaturu.

¢ Odijelite otprilike 4 cm Sirok pramen kose i kraj pramena évrsto uhvatite
izmedu kaZiprsta i srednjeg prsta slobodne ruke.

¢ Sada uredaj ravnomierno provucite preko pramena kose od korijena do
vrha. Pritom se nemojte predugo zadrZavati na jednom mjestu.

SHGB 50 B1 HR 7
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¢ Nastavite tako pramen po pramen dok ne izglagate svu kosu.

¢ Kada ste gotovi, iskljugite uredaj i izvucite mrezni utika¢ iz utiénice.
Prije odlaganija, ostavite uredaj da se potpuno ohladi.

Ciséenje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije ¢id¢enja uredaja uvijek izvucite mrezni utikag iz utiénice.

> Uredaj prilikom cid¢enja ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uredaij prije &i$éenja ostavite da se dovoljno ohladi.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna sredstva za &idcenije ili otapala. Takva sredstva mogu
osfetiti povriinu uredaija.

¢ Ako je kosa zaostala u Eekinjama uredaja, pazljivo je uklonite, npr. prstima.
¢ Uredaj po potrebi prebrisite vlaznom krpom.

¢ Uredaj prije ponovne uporabe ili odlaganija ostavite da se potpuno osusi.
= L3
Cuvanje
/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!
> Prije pospremania, uredaj ostavite da se dostatno ohladi.
¢ Uredaj mozete objesiti za om¢u za viedanje @.
Ako uredaj ne koristite duze vrijeme:
¢ Odistite uredaj na nagin opisan u poglavlju ,Cidéenie”.

¢ Mrezni kabel namotaijte i fiksirajte ga trakom s &ickom.

¢ Uredaj Euvaijte na suhom i istom miestu.

8 HR SHGB 50 B1
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Otklanjanje gresaka

Problem

Uredaij ne radi.

Kosa se ne glaca.

Kosa je spaliena.

Uzrok Rjesenje

Mrezni utikag nije

utaknut u mreznu
utiénicu.

Uredaj spoijite sa strujnom
mreznom.

Neispravna mrezna
utiénica.

Isprobaite drugu utiénicu.

Obratite se servisu

Uredai je neispravan.
za kupce.

Pricekajte da se uredaj

Uredaij jo3 nije
dostatno zagrije.

dostatno zagrijan.

Podesite vidu temperaturu

i pri¢ekaijte da se uredaj
dostatno zagrije.

Podesena temperatura
ie preniska.

Precesto ste vruci
uredajem prelazili
preko istog mjesta ili ste
se predugo zadrzavali
na istom mjestu.

Nemoijte gladati isti
pramen kose nekoliko
puta za redom, narodito
pri vis$im temperaturama.

Podesena temperatura
je previsoka.

Podesite nizu temperaturu.

HR
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikada ne smijete zbrinjavati u obi¢an otpad iz
domadéinstva.

Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaij zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Potujte aktualne propise.
U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.
@
. o moguénostima zbrinjavanja starih uredaja moZete se raspitati u gradskom ili
opéinskom poglavarstvu.

Zbrinjavanje ambalaze
Ambalaza it uredaj od transportnih odte¢enja. Ambalazni materijali odabrani
su prema ekoloskim aspektima i aspektima odlaganja i stoga se mogu reciklirati.

Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanjuje nakupljanje

% otpada. AmbalaZu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s aktualnim

lokalnim propisima.
Pazite na oznake na razligitim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite od-

b vojeno. Materijali ambalaze ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg
zna&enja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali

10 HR
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, saduvaite racun. Potreban je
kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ¢e biti - po naem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunje-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka predogiti uredai s
nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim putem ukratko opisati u éemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju dije-
lovima brzog habanija ili za 3tetu lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za stru&no koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke na-
vedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluaju zloporabe, nenamijenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

HR 11
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki racun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

EF3E Na stranici www.lidl-service.com moZete preuzeti ove i mnoge druge

= | priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu

3 | (www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
P iomiE

Servis

artikla (IAN) 123456.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 325679_1910 |

Uvoznik

12

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR SHGB 50 B1
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre korid¢enja aparata upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i
u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

14

Ovaj aparat sluZi iskljuéivo za ravnanie ljudske kose, niposto za perike i umetke
kose od sinteti¢kog materijala.

Aparat smete da koristite isklju&ivo u privatne svrhe. Aparat nije namenijen za
komercijalnu upotrebu.

Postujte sve informacije u ovom uputstvu za upotrebu, pogotovo bezbednosne
napomene.

/\ UPOZORENJE

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti prilikom nenamenske upotrebe i/ili
drugagije upotrebe.

> Koristite aparat isklju&ivo za namensku upotrebu.
> Pridrzavajte se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.
Svaki drugi nagin kori¥¢enija ili korid¢enje izvan navedenih okvira smatra se nena-

menskim. Isklju&ena su potrazivanja bilo koje vrste, zbog o3tec¢enja nastalih usled
nenamenske upotrebe. Rizik snosi iskljucivo korisnik.

RS
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu
mreznu utiénicu, sa mreznim naponom od 220 - 240V ~,
50/60 Hz.

> lzvucite mrezni utikad iz utiénice kod smetnji u radu i pre
cis¢enja aparata.

» Uvek izvucite mrezni utika¢ sa elektri¢nim kablom iz uti¢nice,
ne povladite ga za sam kabl.

 Vodite racuna da se elektriéni kabl ne pokvasi ili navlazi za
vreme rada aparata. Postavite kabl tako da ne moze da se
uklesti ili osteti.

» Nikada ne dirajte aparat, elektriéni kabl i mreZni utikaé
mokrim rukama.

» Ako se osteti aparat ili mrezni prikljuéni vod ovog aparata,
njega mora da zameni proizvodad, njegova korisnicka sluzba
ili slicno kvalifikovana osoba, da bi se izbegle opasnosti.

» Ne koristite aparat na otvorenom.

» Ne koristite produzni kabl, da bi se mreznom utikacu brzo
pristupilo u hitnom sluéaju.

» Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite
tako da na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

» Ne namotavaite elektriéni kabl oko aparata i zadtitite ga
od osteéenija.

» Niposto ne potapaijte aparat u teénost i ne dozvolite da
teénosti dospeju u kuéiste aparata. Ne izlaZite aparat
teénostima. Ako te¢nost ipak dospe u kudiste aparata,
odmah izvucite mrezni utika¢ aparata iz uti¢nice i predajte
aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga popravi.

SHGB 50 B1 RS 15
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OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

- @ Nikada ne koristite aparat u blizini vode, a posebno
ne u blizini umivaonika, kada ili sliénih posuda. Blizina
vode predstavlja opasnost i kada je aparat iskljucen.

» Odvoijite aparat od elekiriéne mreze odmah nakon upotre-
be. On je potpuno bez napona samo kada izvuéete mrezni
utika iz utiénice.

» Za dodatnu zadtitu se preporuduje instalacija zastitnog
uredaja diferencijalne struje u strujno kolo kupatila, sa naziv-
nom preostalom strujom ne veéom od 30 mA. Posavetujte se
sa elektroinstalaterom.

A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Nikada ne ostavljajte ukljuéen aparat bez nadzora.

» Nikada ne odlazZite aparat u blizini izvora toplote i zastitite
mrezni elekiriéni kabl od osteéenija.

» Aparat ne smete da pustite u rad ako je pao ili ako je
odteden. Aparat treba da proveri struéno osoblje i da ga
popravi, ako je potrebno.

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje apa-
ratom na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti do
kojih moZe da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrZzavanije
aparata, osim ako su pod nadzorom.

» Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego $to ga
odistite ili smestite.

16 RS SHGB 50 B1
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Ne smete sami da otvarate niti da popravljate kuéiste apa-
rata. U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje
da vazi. Popravke odteéenog aparata treba da obavlja
iskljugivo ovlaiéeno struéno osoblje.

~ Aparat se zagreva tokom rada.

Kada je vrué, drzite ga samo za rucku.

» Nikada ne pokrivajte aparat i ne stavljajte ga na meke pred-
mete (npr. peskire). Stavljajte ukljuéen/vrué aparat uvek na
&vrstu, ravnu podlogu, koja je otporna na toplotu.

Pustanje u rad

Obim isporuke i pregled posle transporta
Aparat se standardno isporucuije sa sledeéim delovima:
® Cetka za ispravljanje kose
o Cicak traka za fiksiranje elektriénog kabla

® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili

o3teéenia izazvanih lodom ambalazom ili transportom (pogledaite poglavlie
»Servis”).

Raspakivanje

OPASNOST

> Deca ne smeju da koriste ambalaZne materijale kao igragku.
Postoji opasnost od gusenja.

¢ lzvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz ambalaZe.
¢ Uklonite sav ambalazni materijal.

¢ Oistite sve delove aparata kao $to je opisano u poglavlju ,Cidéenje”.

SHGB 50 B1 RS 17



SILVERCREST'

Tehnicki podaci

MrezZni napon 220-240V ~ (naizmeniéna struja), 50/60 Hz
Nazivna snaga 50 W

Maks. temperatura 180 °C (+/- 10%)

Klasa zastite I1/[0] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A, A zahtevima za bezbednost proizvoda.
noos 19

Opis aparata
@ Umetak sa kerami¢kom prevliakom
@A Displej
© Taster ,+"
O Taster ,-*
O Taster za ukljucivanie/iskljucivanie (V)

O Usica za kacenje

Rukovanije

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje i podesavanje temperature

¢
¢

¢

Ukljugite mrezni utika€ u uti¢nicu.

Drzite taster za uklju&ivanje/iskljugivanje (I) @ oko 2 sekunde pritisnutim,
da ukljucite aparat. Na displeju @ treperi prikaz {B0F (= 180 °C), aparat
podinje da se zagreva.

Pomodu tastera ,+/-" @ @ podesite temperaturu izmedu 100 °Ci

180 °C u pomacima od 10 °C. Pode3ena temperatura podinje da treperi
na displeju @. Displej @ svetli, &im je postignuta podedena temperatura.
Drzite taster za ukljugivanje/isklju&ivanje d) @ oko 2 sekunde pritisnutim,
da iskljucite aparat.

Izvucite mrezni utika i ostavite aparat da se potpuno ohladi.

Blokada tastera

Blokadu tastera mozete ruéno da aktivirate da bi se tokom ravnanja kose izbegla
nenamerna promena pode3avanja temperature:

¢

18 RS

Drzite taster ,+" @ oko 2 sekunde pritisnutim. Tasteri su blokirani i simbol

sa katancem [~ svetli na displeju @.

SHGB 50 B1
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¢ Ponovo drzite taster ,+” @ oko 2 sekunde pritisnutim, da deaktivirate

blokadu tastera. Tasteri su otklju&ani i simbol sa katancem & se gasi na

displeju @.

Automatsko iskljuéivanje

Ako ne pritisnete nijedan taster oko 40 minuta kada je aparat ukljugen, displej @
pocinje da treperi. Aparat se automatski isklju&uje nakon otprilike 45 minuta i
displej @ se gasi.

Drite taster za ukljucivanie/iskljuivanie (') @ oko 2 sekunde pritisnutim, da
ponovo ukljucite aparat.

NAPOMENA

> Automatsko isklju€ivanie sluZi samo za bezbednost i ne zamenjuje
iskljuivanje aparata pomocu tastera za ukljucivanie/iskljugivanie (V) @!

Izbor pravilne temperature

Svojstvo kose Preporuéena temperatura
plavo/svetlo obojena kosa 100 - 120 °C
fina i obojena kosa 120 - 140 °C

normalna do jaka, prirodna

. 140 - 180 °C
netretirana kosa

Uvek poénite sa najnizom temperaturom, koja se preporuéuje za svojstvo kose
koje treba tretirati. Ako je potrebno, povecavaijte temperaturu u malim pomacima
da bi se postiglo optimalno podesavanje temperature.

Ravnanje kose

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Vodite raéuna da keramickom previakom @ ne dodirnete teme glave ili
druge delove koze. Opasnost od opekotinal

NAPOMENA

> Previsoke temperature, predug kontakt sa kosom ili &esto ravnanie kose
moze da osteti kosu. Ne trefirajte isti pramen kose vise puta zaredom,
pogotovo ne kod vecih temperatura.

> Kosa bi trebalo da bude ¢ista, suva i bez proizvoda za oblikovanie kose.
Izuzeci su proizvodi, koji olakdavaju ravnanie kose.

¢ Pazljivo ra3gesljajte kosu.

¢ Ukljugite aparat i izaberite odgovarajuéu temperaturu.

¢ Odvoijite jedan pramen kose Sirine oko 4 centimetara i drzite ga za doniji
kraj izmedu kaZiprsta i srednjeg prsta slobodne ruke.

SHGB 50 B1 RS 19
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¢ Zatim ravnomerno predite aparatom od korena do krajeva kose preko
pramena. Pritom se ne zadrZavaijte predugo na jednom mestu.

¢ Postupite tako pramen po pramen, dok sva kosa ne postane ravna.

¢ Kada zavriite, iskljuite aparat i izvucite utikaé. Ostavite aparat da se
potpuno ohladi pre nego $to ga smestite.

Ciscenje

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

> Pre ¢iséenja aparata, uvek izvucite mrezni utika¢ iz utiénice.

> Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge teénosti prilikom &idéenja.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Ostavite aparat da se dovoljno ohladi pre nego $to ga ogistite.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna sredstva za &iséenje ili rastvarace. Ona mogu da
ostete povrsinu.

¢ Ukoliko se kosa zapetlja u &ekinje aparata, pazljivo je uklonite npr. prstima.
¢ Obrisite aparat vlaznom krpom, prema potrebi.

¢ Ostavite aparat da se dobro osusi pre nego $to ga ponovo upotrebite ili
smestite.

Cuvanje
A UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!
> Ostavite aparat da se dovoljno ohladi pre nego $to ga smestite.
¢ Aparat moZete da okadite na usicu za kagenje @.
Ako ne koristite aparat duze vreme:
¢ Odistite aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Ciséenje”.

¢ Namotaijte elekirieni kabl i fiksirajte ga isporu¢enom ¢icak trakom.

¢ Cuvaijte aparat na suvom i &istom mestu.
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Otklanjanje gresaka

Problem Uzrok Resenje
Mrezni utikag nije Povezite aparat sa
umetnut u utiénicu. elektriénom mrezom.

Aparat ne funkcionise. Mrezna uti¢nica je Poku3ajte sa drugom
neispravna. mreznom uti¢nicom.

Obratite se korisnickoj

Aparat je neispravan. ol
parati P sluzbi.
Aparat jo3 uvek nije Sacekajte da se aparat
dovoljno zagrejan. dovoljno zagreje.
Kosa se ne ravna. Podesite veéu temperaturu

Pode3ena temperatura

e — i sacekajte da se aparat
i iska.

dovoljno zagreje.

Prolazili ste pregesto
vruéim aparatom preko
istog mesta ili je aparat

predugo ostao na
istom mestu.

Ne tretirajte isti pramen
kose vise puta zaredom,
. . pogotovo ne kod veéih
Kosa je upustena. temperatura.

Podesena temperatura

E—— Podesite nizu temperaturu.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predaijte aparat ovlaiéenom preduzeéu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzedu za sakuplianije i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za
sakuplianije i odlaganie otpada.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj

@
o \
%A opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

Ambalaza 3fiti aparat od transportnih ostecenja. Ambalazni materijali su izab-
rani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

Vraéanjem ambalaZe u proces kruZenja materijala se Stede sirovine i smanjuje

% gomilanje otpada. OdloZite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.

Obratite paznju na oznaku na razlicitim ambalaznim materijalima i, ako je
b potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skra¢enicama (b) i brojevima (a) sa slede¢im zna&enjem:
a 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potro3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti iskljuéuje prava koja kupac

ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zadtiti potroada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prilema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ra¢un sa datumom
prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim

delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavania, odteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée neovlaséeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Cetka za ispravljanie kose
Model: SHGB 50 B1
IAN / Serijski broj: 325679_1910

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

24 RS
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Cuprins
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Dezambalarea. . ... ... 29
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Service-ul . .. 36
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ai decis s& alegefi un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului, familiarizafi-va
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare mentionate. in cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

26

Acest aparat este destinat exclusiv indreptd&rii p&rului uman si in niciun caz a
perucilor si a meselor de pér sintetice.

Aparatul se va utiliza exclusiv in scopuri private. Acest aparat nu este destinat
utiliz&rii in scopuri comerciale.

Respectati toate informatiile din aceste instructiuni de utilizare, in special indicatiile
de siguranfa.

/\ AVERTIZARE

Pericol cauzat de utilizarea neconforma!

In cazul utilizarii aparatului in mod necorespunzdtor si/sau in alt fel decét cel
prevézut, pot apdrea pericole.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinafia.

> Respectati procedeele descrise in aceste instruciuni de utilizare.

Orice altd utilizare este consideratd a fi neconformd. Pretentiile de orice naturd
din cauza deteriordrilor ap&rute in urma utilizérii neconforme sunt excluse. Riscul
este suportat in exclusivitate de cétre utilizator.

RO



SILVERCREST’

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectali aparatul numai la o prizé instalatd corespunzator,

cu o tensiune a refelei de 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

> In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curatérii apao-
ratului, scoateti stecarul din priza.

» Cénd scoatefi cablul de alimentare din prizd, trageti intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.

» Evitali contactul cablului de alimentare cu lichide sau umezi-
rea acestuia in timpul funcliondrii aparatului. Ghidati cablul
astfel incat s& nu poata fi deteriorat sau blocat de alte
obiecte din jur.

» Nu punetfi niciodatd méinile ude pe aparat, pe cablul de
alimentare sau pe stecdr.

» Pentru a evita orice risc, la defectarea aparatului sau a
cablului de alimentare, acestea trebuie inlocuite de catre
producdtor sau de catre serviciul clienti al acestuia sau de
cétre o altd persoand calificata.

» A nu se utiliza in aer liber.

» Nu utilizafi cabluri prelungitoare, astfel incét, in caz de peri-
col, s& puteti scoate repede stecarul din prizd.

» Nu indoifi si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati
astfel incat nimeni sa nu-l calce sau s& se impiedice de el.

» Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului si prote-
jati-l impotriva deteriordrilor.

» Este interzisd introducerea aparatului in lichide si se va evita
infiltrarea umezelii in carcasa aparatului. Nu expunefi apa-
ratul umiditdtii. Dacd, din intémplare, in carcasa aparatului
se infiltreaza lichide, scoatefi imediat stecarul din prizd si
predati aparatul unui specialist in vederea repardrii.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

- @ Nu utilizafi niciodatd aparatul in apropierea surselor sau
recipientelor cu apd, in special aproape de chiuvete,
c&zi sau alte recipiente asemdndtoare. Apropierea de
apd este periculoasd chiar dacd aparatul este oprit.

» Deconectafi aparatul de la sursa de curent imediat dupé
utilizare. Aparatul este complet fard curent doar dupé scoa-
terea din prizd a stecdrului.

» Ca mdsurd de protectie suplimentard, se recomandé instalo-
rea in circuitul de curent din baie a unui dispozitiv de pro-
tectie impotriva curentului rezidual cu un curent nominal de
declansare care sa nu dep&seascd 30 mA. Solicitati sfatul
electricianului.

A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Nu Iasafi niciodatd nesupravegheat aparatul aflat in funcfiune.

v

Nu asezali niciodatd aparatul in apropierea surselor de
caldurd si protejati cablul de alimentare impotriva deteriord-
rilor.

» Nu mai utilizafi aparatul dacd a c&zut sau dacd este defect.
Solicitati verificarea si, dacé este necesar, repararea apara-
tului de catre un specialist calificat.

 Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de

8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau

mentale reduse sau fard experienfd si/sau fard cunostinte

necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti
cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.
» Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu
sunt permise copiilor decat dacd acestia sunt supravegheati.

~ L&sali aparatul s& se rdceascd in totalitate inainte de ol
curdfa sau de a depozita.
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A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Sunt interzise deschiderea sau repararea carcasei aparatului.
In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia se
anuleazd. Repararea aparatului defect se va realiza numai
de catre specialisti autorizati.

» Aparatul se incinge pe durata utilizarii.

Cand acesta este fierbinte, prindeti-l numai de méner.

» Nu acoperiti niciodatd aparatul si nu il asezati pe obiecte
moi (de exemplu, prosoape). Asezati intotdeauna aparatul

pornit/fierbinte pe o suprafatd stabild, plang, rezistentd la
cdldura.

Punerea in functiune

Furnitura si verificarea transportului
in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Perie pentru indreptarea pdrului
® Bandd scai pentru fixarea cablului de alimentare

® Instructiuni de utilizare

> Verificati dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul ,Service”).

Dezambalarea

> Materialele de ambalare nu trebuie utilizate de copii ca jucarii.
Pericol de asfixiere.

¢ Scoateti din ambalaj toate componentele aparatului si instructiunile de
utilizare.

¢ Indepartafi toate materialele de ambalare.

¢ Curdtali toate componentele aparatului conform descrierii din capitolul
,Curdtarea”.
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Date tehnice

Tensiunea refelei 220-240V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz
Putere nominald 50 W

Temperatura max. 180 °C (+/-10 %)

Clasa de protectie 1[O] (izolare dubla)

Descrierea aparatului

Q0000 0C

Perie cu strat ceramic
Afisaj

Tasta ,+"

Tasta ,-"

Tasta PORNIT/OPRIT ()

Accesoriu pentru agdfat

Operarea

Pornirea/oprirea si reglarea temperaturii

¢
¢

¢

Introduceti stecdrul intr-o priza.

Mentinefi apésatd tasta PORNIT/OPRIT (1) @ timp de cca 2 secunde
pentru a porni aparatul. Pe afisaj @ clipeste indicatorul B3 (= 180 °C),
iar aparatul incepe sa se incdlzeasca.

Utilizati tastele ,+/-" @ @ pentru a seta o temperaturd intre 100 °Csi
180 °Cin trepte de 10 °C. Temperatura sefatd incepe sd clipeascd pe
afisaj @. Imediat ce temperatura setatd este atinsd, afisajul @ lumineazd
continuu.

Mentinefi ap&satd tasta PORNIT/OPRIT d) @ timp de cca 2 secunde
pentru a opri aparatul.

Scoatefi stecarul din prizd si Iasati aparatul s& se rdceascd complet.

Blocarea tastelor

Pentru a evita modificarea accidentald a temperaturii setate in timpul procesului
de intindere, putefi activa manual blocarea tastelor:

¢
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Mentfinefi apdsatd tasta ,+” € timp de cca 2 secunde. Tastele sunt blocate,
simbolul lac&tului & se aprinde pe dfisaj @.
Mentineti din nou ap&satd tasta ,+” € timp de cca 2 secunde pentru a

dezactiva blocarea tastelor. Tastele sunt deblocate, simbolul lacatului
se stinge pe afisaj @.
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Oprirea automata

Dacd nu apdsati nicio tastd timp de cca 40 de minute in timp ce aparatul este
pornit, afisajul @ va incepe s& clipeascd. Aparatul se opreste automat dupd cca
45 de minute, afisajul @ se stinge. Mentinefi ap&satd tasta PORNIT/OPRIT O):)
timp de cca 2 secunde pentru a porni din nou aparatul.

> Oprirea automatd serveste doar pentru sigurantd si nu inlocuieste oprirea

aparatului de la tasta PORNIT/OPRIT (b Q!

Selectarea temperaturii potrivite

Textura parului Temperatura recomandata

par vopsit blond/intr-o
culoare deschisa

100-120 °C

par fin si vopsit 120-140 °C

p&r normal pénd la pdr puternic,
natural

140-180 °C

Incepeti intotdeauna cu cea mai micd temperaturd recomandatd pentru textura
p&rului care urmeazd a fi tratat.

Dacad este necesar, mdriti temperatura cate putin pentru a atinge setarea optima
a temperaturii.

intinderea pérului

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

>

Aveti grijd s& nu atingefi cu stratul de ceramicd @ pielea capului sau alte
portiuni de piele. Pericol de arsuril

>
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Temperaturile prea ridicate, contactul prea lung cu parul sau intinderea
prea frecventd pot deferiora parul. Nu intindeti aceeasi suvitd de par de
mai multe ori la rénd, in special la temperaturi mai ridicate.

Parul trebuie sa fie curat, uscat si s& nu fie incdrcat cu produse de styling.
Exceptie fac produsele speciale care ajutd la intinderea parului.

Pieptanafi cu grijd pdrul uscat.
Porniti aparatul si selectafi temperatura potrivitd.

Separati o suvitd de par de cca 4 centimetri |fime si finefi-o ferm din partea
de jos intre degetul ardtdtor si degetul mijlociu al mainii libere.

Acum dirijafi aparatul in mod uniform de la ré&dé&cina p&rului la varfurile de
par prin suvitd. Nu mentinefi aparatul prea mult timp intr-un loc.
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¢ Procedati identic cu fiecare suvit& pand cand tot pdrul este infins.

¢ La final opriti aparatul si scoateti stecrul din priz&. L&safi aparatul s& se
r&ceascd in totalitate inainte de ol depozita.

Curatarea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> |nainte de a curdta aparatul, scoateti intotdeauna stecarul din priza.

> Nu infroduceti aparatul in apé sau in alte lichide pentru a- curdta.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> L&safi aparatul s& se rdceascd suficient inainte de a-l curdta.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu ufilizafi agenti de curdfare agresivi sau solventi. Acestia pot deteriora
suprafafa aparatului.

¢ Dacd parul s-a prins in fepii aparatului, scoateti-l cu grija, de exemplu, cu
degetele.

¢ La nevoie, stergeti aparatul cu o lavetd umeda.

¢ Lasali aparatul s& se usuce bine inainte de o utiliza din nou sau inainte de
ol depozita.

Depozitarea
A AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
> L&safi aparatul sa se rdceascd suficient inainte de a-| depozita.
¢ Aparatul poate fi suspendat cu ajutorul accesoriului pentru agdtat @.
Dacé nu folosifi aparatul o perioadd mai lungd:

¢ Curdtafi aparatul in modul descris in capitolul ,Curdtarea”.
¢ infasurati cablul de alimentare si fixafil cu banda scai furnizata.

¢ Pastrafi aparatul intrun loc uscat si curat.
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Remedierea defectiunilor
Problema Cauza

Stecdrul nu este in
prizd.

Aparatul nu
functioneaza. Priza este defectd.

Aparatul este defect.

Aparatul nu s-a incglzit
suficient.
Parul nu se poate

intinde. Temperatura setatd
este prea scdzutd.

Ali intins prea mult
pérul in acelasi loc cu
aparatul fierbinte sau

Pérul'salars. ati rdmas prea mult
timp in acelasi loc.

Temperatura setatd
este prea ridicatd.

Remedierea

Conectati aparatul la
curent.

Incercati o altd priza.

Adresati-va serviciului
clienti.

Asteptafi ca aparatul s&
se incdlzeascd suficient.

Setati o temperaturd mai
ridicatd si asteptafi ca
aparatul s& se incélzeas-
cd suficient.

Nu tratafi aceeasi suvitd
de pdar de mai multe ori la
rénd, in special la tempe-

raturi mai ridicate.

Setati o temperaturd mai
micd.
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area

Eliminarea aparatului

o |
A

In niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dacd aveti nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a
deseurilor.

Informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului scos din uz pot fi
obtinute de la administrafia locald.

Eliminarea ambalajelor

€9

Ambalajul protejeazd aparatul impotriva deteriordrilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitafii acestora
cu mediul si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
materiilor prime si la reducerea cantitdtii de deseuri. Eliminati materialele de
ambalare de care nu mai aveti nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le dac&
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)

cu urm&toarea semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite

Garantia Kompernass Handels GmbH

Conditii

34

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumpaérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.
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Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungité dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
oré&rilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidé a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitarile p&strati la indemand bonul fiscal si numarul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

RO 35



SILVERCREST'

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, fard a plati taxe postale, anexdnd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

EFAE Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidlservice.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
ey | (www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin
A= | introducerea numarului de articol (IAN) 123456.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 325679_1910]

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

Www. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héindi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

38

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Glatten von menschlichen Haaren, keines-
falls fir Periicken und Haarteile aus synthetischem Material.

Sie dirfen das Gerdt ausschlieBlich fir private Zwecke verwenden. Dieses Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfier Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBBlich bestimmungsgemaf3 verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméfig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 -240V ~,
50/60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

» Fassen Sie das Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

» Sollten das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt
sein, lassen Sie diese durch den Hersteller oder seinen Kun-
dendienst oder eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Verwenden Sie kein Verléngerungskabel, damit im Notfall der
Netzstecker schnell zu erreichen ist.

 Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerdt und schiitzen
Sie es vor Beschadigungen.

» Sie dirfen das Gerét keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerétegehduse gelangen
lassen. Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus. Falls doch
einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie
sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von quadlifiziertem Fachpersonal reparieren.
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STROMSCHLAGGEFAHR

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbe-
cken, Badewannen oder éhnlichen Geféf3en. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Strom-
netz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Als zusdtzlicher Schutz wird lhnen die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsaus|dse-
strom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elekiroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das eingeschaltete Gerét niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

> Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

» Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkihlen, bevor Sie es
reinigen oder verstauen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Sie dirfen das Gerategehduse nicht selbst 6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Das Gerdt erhitzt sich wahrend des Betriebs.

Fassen Sie es im heiBen Zustand nur am Griff an.

» Das Gerdt niemals abdecken oder auf weichen Gegensténden
(z. B. Handtiichern) ablegen. Legen Sie das eingeschaltete/
heif’e Gerdt immer auf einen festen, ebenen, hitzebesténdigen
Untergrund.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haargléttungsbirste
® Klettband zum Fixieren des Netzkabels

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Auspacken

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

¢ Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.
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Technische Daten

Netzspannung 220 -240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 50 W

max. Temperatur 180 °C (+/- 10 %)

Schutzklasse I IE (Doppelisolierung)

Geratebeschreibung

Q0000 0C

Einsatz mit Keramikbeschichtung
Display

Taste ,+*

Taste ,-*

EIN-/AUSTaste (1)

Aufhéngedse

Bedienung

Ein-/Ausschalten und Temperatur einstellen

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netfzsteckdose.

¢ Halten Sie die EIN-/AUS Taste (') @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gertit einzuschalten. Auf dem Display @ blinkt die Anzeige ‘B0 (=180 °C),
das Gerdt beginnt aufzuheizen.

¢ Stellen Sie mit den Tasten ,+/-* @ @ eine Temperatur zwischen 100 °C
und 180 °Cin 10 °C-Schritten ein. Die eingestellte Temperatur beginnt
im Display @ zu blinken. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist,
leuchtet das Display @ durchgehend.

¢ Halten Sie die EIN-/AUS-Taste d) O fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gerét auszuschalten.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollsténdig abkihlen.

Tastensperre

Um wahrend des Glattens eine versehentliche Anderung der Temperatureinstel-
lung zu vermeiden, kénnen Sie die Tastensperre manuell aktivieren:

¢

Halten Sie die Taste ,+" @ fir ca. 2 Sekunden lang gedriickt. Die Tasten
sind gesperrt, im Display @ leuchtet das Schlosssymbol B auf.

Driicken Sie die Taste ,+" € erneut fir ca. 2 Sekunden, um die Tastensperre
zu deaktivieren. Die Tasten sind entsperrt, das Schlosssymbol [— erlischt im
Display @.
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Automatische Abschaltung

Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerét ca. 40 Minuten lang keine Taste driicken,

beginnt das Display @ zu blinken. Nach ca. 45 Minuten schaltet sich das Gerét
automatisch ab, das Display @ erlischt.

Halten Sie die EIN-/AUS-Taste (V) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das

Gerdt wieder einzuschalten.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das

Ausschalten des Gerdts mittels der EIN-/AUS-Taste (1) @!

Die richtige Temperatur wéhlen

Haarbeschaffenheit Empfohlene Temperatur
blondiertes/hell gefarbtes Haar ~ 100-120 °C
feines und coloriertes Haar 120-140 °C

normales bis starkes,

naturbelassenes Haar 140-180 °C

Beginnen Sie immer mit der niedrigsten Temperatur, welche fiir die zu behandelnde
Haarbeschaffenheit empfohlen wird.

Falls nétig, erhdhen Sie die Temperatur in kleinen Schritten, um die optimale
Temperatureinstellung zu erreichen.

Haare glatten

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass Sie mit der Keramikbeschichtung @ nicht die Kopf-
haut oder andere Hautpartien berihren. Verbrennungsgefahr!

> Zu hohe Temperaturen, zu langer Kontakt mit dem Haar oder zu héufiges
Glatten kdnnen das Haar schédigen. Behandeln Sie dieselbe Haarstrdhne
nicht mehrfach hintereinander, vor allem bei héheren Temperaturen.

> Das Haar sollte sauber, trocken und frei von Stylingprodukten sein. Ausge-
nommen sind spezielle Produkte, die das Glétten des Haares unterstiitzen.

¢ Ké&mmen Sie das trockene Haar sorgféltig durch.
¢ Schalten Sie das Geréit ein und wéihlen Sie die passende Temperatur.

¢ Teilen Sie eine ca. 4 Zentimeter breite Haarstréhne ab und halten Sie sie am
unteren Ende zwischen Zeige- und Mittelfinger der freien Hand fest.

¢ Fihren Sie das Gerét nun gleichméfig vom Haaransatz zu den Haarspitzen
durch die Stréhne. Verweilen Sie dabei nicht zu lange an einer Stelle.
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¢ Gehen Sie so Stréhne fir Stréhne vor, bis Sie das gesamte Haar gegléttet

haben.

¢ Wenn Sie fertig sind, schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netz-
stecker. Lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen, bevor Sie es verstauen.

Reinigung

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gertét reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Tauchen Sie das Geréit bei der Reinigung nicht in Wasser oder andere
Flassigkeiten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Llassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkiihlen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnen die Oberfléche beschadigen.

¢ Falls sich Haare in den Borsten des Gerdts verfangen haben, entfernen Sie
diese vorsichtig, z. B. mit den Fingern.

¢ Wischen Sie das Gerdt bei Bedarf mit einem feuchten Tuch ab.

¢ Lassen Sie das Gerdt gut trocknen, bevor Sie es wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahrung
A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Lassen Sie das Gerdt vor dem Verstauen ausreichend abkihlen.
¢ Sie kénnen das Gerdt an der Aufhéngedse @ aufhéngen.

Wenn Sie das Gerdt fir langere Zeit nicht benutzen:

¢ Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel auf und fixieren Sie es mit dem mitgelieferten
Klettband.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Problem Ursache

Das Gerdgt funktioniert

nicht.

Das Haar wird nicht

geglattet.

Das Haar ist versengt.

Der Netzstecker steckt
nicht in der Netzsteck-
dose.

Die Netzsteckdose ist

defekt.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist noch
nicht ausreichend
aufgeheizt.

Die eingestellte Tempe-
ratur ist zu niedrig.

Es wurde zu oft mit
dem heiBen Gerdit iiber
die selbe Stelle gefah-

ren oder zu lange an
einer Stelle verblieben.

Die eingestellte Tempe-
ratur ist zu hoch.

Lésung
Verbinden Sie das

Gerdat mit dem
Stromnetz.

Probieren Sie eine andere
Netzsteckdose aus.

Wenden Sie sich an den
Kundenservice.

Warten Sie, bis das Gerdét
ausreichend aufgeheizt ist.

Stellen Sie eine héhere
Temperatur ein und
warten Sie, bis das Gerét
ausreichend aufgeheizt ist.

Behandeln Sie diesel-
be Haarstrdhne nicht
mehrfach hintereinander,
vor allem bei héheren
Temperaturen.

Stellen Sie eine niedrigere
Temperatur ein.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
i \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréiglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemaf den értlich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
a Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e | [IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 325679_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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